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ETTEPANEKUD 

Tööhõive- ja sotsiaalkomisjon palub vastutaval kalanduskomisjonil lisada oma resolutsiooni 

ettepanekusse järgmised ettepanekud: 

1. arvestades, et Vahemere rannikul asub 19 riiki, kellel on selles geograafilises piirkonnas 

õiguslikud ja halduskohustused; arvestades, et Vahemerel toimub väga mitmekesine 

kalapüük, milles mingi osa on töönduslikul kalapüügil, kuid valdavalt on tegu tõesti 

väikesemahulise, teinekord lihtsalt perele elatise teenimiseks mõeldud tegevusega, mida 

iseloomustavad erinevad tehnilised näitajad ja selektiivsuse aste, mistõttu selle suhtes on 

keeruline rakendada klassikalisi või tavapäraseid hindamis- ja haldamismeetodeid; 

B. arvestades, et Vahemere liigirikkus (≈ 10 000 – 12 000 liiki) on ülemaailmsete 

kliimamuutuste, merereostuse ja eelkõige ülepüügiga seotud nähtuste tõttu tõsiselt ohus; 

arvestades, et Vahemere kalavarud kahanevad kiiresti (> 90 % varudest kannatab ülepüügi 

all) ning mõned ammenduvad varud võivad täielikult kaduda; 

C. arvestades, et Vahemere kalandussektori sotsiaalmajanduslik olukord sõltub eelkõige 

kalavarude jätkusuutlikust tasemest; 

1. juhib tähelepanu sellele, et väikesemahuline kalapüük on Vahemerel tähtis 

sotsiaalmajanduslik tegur, mille alla langeb 80 % kalalaevastikust ja 60 % sektori 

töökohtadest; juhib tähelepanu väikesemahulise mittetööndusliku kalapüügi tähtsusele eri 

riikide poolt kasutatavate kalavarude jätkusuutlikkuse, liikide bioloogilise ja ökoloogilise 

kaitse, merede elurikkuse jätkusuutliku kasutamise ja kalurikogukondade, eriti 

maakogukondade sotsiaalmajandusliku arengu seisukohast; rõhutab, et paljude kohalike 

kogukondade identiteet, kultuuripärand, traditsioonid ja väärtused põhinevad suurel 

määral kalandussektoris toimuval tegevusel; 

2. kutsub liikmesriike üles võitlema mereandide võltsimise vastu toodete märgistamise ja 

jälgitavuse abil, ning tõhustama ebaseadusliku kalapüügi vastast võitlust; kahetseb, et 

puudub teave enamiku kalavarude seisundi kohta (nn puudulike andmetega kalavarud) 

ning kahetseb asjaolu, et umbes 50 % püügist jääb ametlikult deklareerimata ja lossitud 

saagist pärineb umbes 80 % puudulike andmetega varudest; 

3. märgib, et sektori sotsiaalmajanduslik olukord on halvenenud mitmesugustel põhjustel, 

näiteks kalavarude kahanemise, kalade esmamüügihinna languse (mis ei kajastu jaehinnas, 

kuna enamiku vahendajate puhul jaguneb lisaväärtus sektori väärtusahelas ebaõiglaselt ja 

mõnes piirkonnas valitsevad turustamist monopolid) ning kütusehinna tõusu tõttu; märgib, 

et need probleemid on soodustanud püügikoormuse kasvu, mis tekitab eriti suurt muret 

väikesemahulisel kalapüügil ning võib tõesti ohustada antud traditsioonilise eluviisi 

tulevikku ning kalapüügist suurel määral sõltuvate kohalike kogukondade püsimajäämist; 

4. on veendunud, et ausa konkurentsi, tarbijate nõudmiste, kalapüügisektori jätkusuutlikkuse 

ja töökohtade säilitamise vahel tuleb leida tasakaal; rõhutab, et probleemide 

lahendamiseks ja Vahemere seisundi parandamiseks on vaja laiahaardelist käsitlust ja 

kõigi Vahemeremaade tugevat poliitilist tahet; 

5. rõhutab, et mere ökosüsteemi kaitsmiseks on vajalikud sidusad sportliku kalapüügi 

eeskirjad; toonitab, et harrastuspüügil tuleb kinni pidada samadest keeluaegadest, mida 
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kohaldatakse kutselisel kalapüügil; 

6. on seisukohal, et kalandusvaldkonna poliitikakujundamisel tuleks otsustusprotsessi 

kaasata ja integreerida kalurid ja nende ühendused ja tootjate organisatsioonid, 

ametiühingud, rannikualade algatusrühmad ja kohalikud kogukonnad vastavalt ühtse 

kalanduspoliitika piirkondadeks jaotamise põhimõttele, kusjuures kaasata tuleks ka 

kolmandad riigid Vahemere ida- ja lõunarannikult; rõhutab, et kalavarude hea seisundi 

ning jätkusuutliku ja kasumliku kalapüügi tagamine ning seega ka kalapüügisektoris 

praeguse tööhõivetaseme säilitamine ja ideaaljuhul uute töökohtade loomine on võimalik 

vaid juhul, kui kõigile asjaomastele Vahemere piirkonna riikidele ja kalandusettevõtjatele 

luuakse õiglased, tasakaalustatud ja võrdsed tingimused; rõhutab, et kalandussektoris on 

oluline roll tugevatel ja sõltumatutel sotsiaalpartneritel, institutsionaliseeritud 

sotsiaaldialoogil ja töötajate osalemisel ettevõtet puudutavates küsimustes; 

7. palub komisjonil ja liikmesriikidel parandada juhtimist, kooskõlastamist ja suutlikkuse 

suurendamist, edendada teavet ja tehnilist abi ning muuta need Euroopa Merendus- ja 

Kalandusfondi või muude ELi fondide rahastamist taotlevatele kaluritele ja 

tootjaorganisatsioonidele kättesaadavamaks nii, et need vastaksid kalandussektori 

spetsiifilistele logistilistele, tööjõu- ja rahastamisvajadustele, järgmiste meetmete abil: 

 – edendades laevastiku uuendamist ja ajakohastamist, et parandada töötingimusi ja -

ohutust, alandades püügikoormust ning samas parandades püüki säästlikul moel 

(kasutades vähem invasiivseid ja selektiivsemaid püügivahendeid, vähendades 

kaaspüüki ja saagi merre tagasiheitmist), optimeerides tarneahelad, tõstes 

energiatõhusust, täiustades jälgitavussüsteeme, täiustades aktiivseid ja passiivseid 

ohutusseadmeid (näiteks päästevestidesse paigaldatud isikuseirikud ja avarii-

raadiopoid, mis muu hulgas loetakse siseriiklike õigusaktide kohaselt sobivaks) ja 

tagades nende olemasolu pardal, ning tagades asjakohase pardaohutuse ja 

ohutusseadmete kasutamise alase väljaõppe; 

 – edendades noorte töölevõtmist, harimist ja mitmekülgset koolitamist, mis tõstab 

vastava töö ja kutseõppe mainet ning aitab sektoris tekkida ja areneda uutel 

majandustegevustel; arendades piirkonnas selliseid tööalaseid väljavaateid, mis 

annavad tulevikus inimväärse sissetuleku, selleks et tagada jätkusuutlikkus ja 

territoriaalne ühtekuuluvus; rõhutab, et pädevad asutused peavad pakkuma kaluritele 

piisavat koolitust (mis hõlmaks ka parimate tavade omaksvõtmist ja 

keskkonnateadlikkuse tõstmist) ja teavet selle kohta; 

 – õhutades kalandussektori ja kalandustooteid valmistavate ettevõtete töötajaid 

ühendama oma jõud ja organiseeruma, astuma näiteks ametiühingute, kohalike 

organisatsioonide, ühistute ja/või kalurite ja kalalaevaomanike 

esindusorganisatsioonide liikmeks, või koostama ühiseid tulevikuperspektiivide 

hinnanguid ja leidma edasipidiseks korraliku tulu teenimise võimalusi kas siis 

kalanduses või muudes valdkondades; 

 – rõhutades naiste tähtsust kalanduses ja sellega seotud tootmisvaldkondades ning 

tõmmates neile rohkem tähelepanu (teades, et naised moodustavad 12 % sektori 

töötajatest), ning edendades soolist võrdõiguslikkust; 

8. rõhutab, kui tähtis on töötada välja algatusi, millel võib olla soodne mõju tööhõivele ja 
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mis haakuvad püügikoormuse vähendamisega, nagu näiteks kalapüügiturism või 

teadustegevus; 

9. teeb liikmesriikidele ettepaneku kehtestada nõuetekohaselt oma tavasid ja õigusakte 

järgides miinimumpalk või sellega võrreldav sissetulekutoetus, mis tagaks kaluritele 

seaduste või kollektiivlepingute kaudu eluks vajaliku sissetuleku; soovitab liikmesriikidel 

luua stabiilse tulu hüvitusfondi, millest kaetakse ajavahemikud, kui kalapüüki ei toimu 

seda võimatuks muutvate ebasoodsate ilmastikuolude tõttu, püütavate liikide kaitseks 

kehtestatud keeluaegade (bioloogilise taastumise aeg), keskkonnakatastroofide, pikaajalise 

keskkonnasaaste või mereliste biotoksiinidega saastamise tõttu, ja soovitab käsitleda neid 

ajavahemikke vanaduspensioni ja muude sotsiaalkindlustusõiguste arvestamisel tegelikult 

töötatud ajana; 

10. rõhutab vajadust edendada kollektiivlepinguid ja õhutab kalandussektori sotsiaalpartnereid 

pidama kollektiivlepingute läbirääkimisi kooskõlas riikide seaduste ja tavadega, sest 

kollektiivlepingud on mõjus vahend sotsiaal- ja tööstandardite kaitsmiseks ning kõigile 

töötajatele inimväärse töötasu ja kalandussektoris ausa konkurentsi tagamiseks; toonitab 

vajadust kaitsta ja tugevdada kalandussektori töötajate õigusi, mis puudutab eriti teatavaid 

liikmesriike; 

11. kordab üleskutset liikmesriikidele, kes seda veel teinud ei ole, ratifitseerida ILO 

kalandustöö konventsioon nr 188, mille eesmärk on tagada kaluritele kalalaevadel 

inimväärsed töötingimused; 

12. kutsub komisjoni ja liikmesriike tegema kõigile kalandussektori töötajatele kättesaadavaks 

inimväärsed töötingimused ja piisava sotsiaalkaitse, sõltumata nende tööandjaks oleva 

äriühingu liigist ja suurusest, töötamise kohast või selle aluseks olevast töölepingust, 

kasutades selleks ka piirkonnas sõlmitud säästva kalapüügi partnerluslepinguid, seda 

selleks, et võidelda sotsiaalse dumpingu vastu ning parandada juurdepääsu turgudele ja 

rahastamisele, parandada koostööd ametiasutuste ja institutsioonidega ning 

mitmekesistada elatise teenimise võimalusi; toonitab tulemusliku tööinspektsiooni ja -

kontrollide tähtsust; 

13. rõhutab vajadust parandada kalurite töötingimusi, võttes arvesse õnnetusjuhtumite kõrget 

määra selles sektoris ja ebaproportsionaalselt suurt nii füüsilist kui ka vaimset laadi 

kutsehaigustesse haigestumise ohtu; rõhutab vajadust tagada kaluritele sobiv töö- ja eraelu 

tasakaal; rõhutab, et nii laevadel kui ka maal on tähtis tagada piisavad sanitaartingimused, 

inimväärne majutus ja vaba aja veetmise võimalused; rõhutab vajadust tagada sadamate ja 

veeteede pidev laevatatavus ja kasutamisohutus;  

14. tunnistab kalurite tähtsat rolli Vahemerel merehätta jäänud pagulaste päästmisel; 

15. rõhutab vajadust tagada, et kõik ELi imporditavad kalad ja kalasaadused oleksid 

kooskõlas rahvusvaheliste keskkonna-, tööõiguse ja inimõiguste nõuetega; kutsub 

komisjoni ja liikmesriike töökohtade ja majanduskasvu kaitsmiseks tagama 

kalandussektoris ausa konkurentsi ja jätkusuutlikkuse; rõhutab, et see ei ole oluline mitte 

ainult liidusisese konkurentsi seisukohast, vaid samuti ja eelkõige kolmandates riikides 

asuvate konkurentide suhtes; 

16. rõhutab, et ELi ja Maroko kalandusalases partnerluslepingus ja kõigis muudes Marokoga 
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sõlmitud kokkulepetes tuleb kooskõlas ÜRO resolutsioonidega tunnustada Lääne-Sahara 

rahva seaduslikke õigusi. 
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